
Dan
Chapter 2

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

וּבִשְׁנַת1֣
И–у–години
H8141

יִם שְׁתַּ֗
другој
H8147

לְמַלְכוּת֙
царовања
H4438

ר כַדְנֶצַּ֔ נְבֻֽ
Навуходоносоровог
H5019

חָלַ֥ם
усни

ר כַדְנֶצַּ֖ נְבֻֽ
Навуходоносор
H5019

חֲלֹמ֑וֹת
снове
H2472

עֶם וַתִּתְפָּ֣
и–узнемири–се
H6470

רוּח֔וֹ
дух–његов
H7307

וּשְׁנָת֖וֹ
и–сан–му
H8142

ה נִהְיְתָ֥
оде
H1961

יו׃ עָלָֽ
од–њега

A druge godine carovanja Navuhodonosorovog usni Navuhodonosor san, i uznemiri mu se duh i san ga prođe.

וַיֹּ֣אמֶר2
И–рече
H0559

מֶּלֶךְ הַ֠
цар
H4428

א ֹ֨ לִקְר
да–позову
H7121

ים חַרְטֻמִּ֜ לַֽ
врачаре
H2748

ים אַשָּׁפִ֗ וְלָֽ
и–звездаре
H0825

מְכַשְּׁפִים֙ וְלַֽ
и–чаробњаке
H3784

ים וְלַכַּשְׂדִּ֔
и–халдејце
H3778

לְהַגִּ֥יד
да–кажу
H5046

לֶךְ לַמֶּ֖
цару
H4428

חֲלֹמֹתָ֑יו
снове–његове
H2472

אוּ וַיָּבֹ֕
и–дођоше
H0935

עַמְד֖וּ וַיַּֽ
и–стадоше
H5975

לִפְנֵי֥
пред
H6440

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
царем
H4428

I reče car da dozovu vrače i zvezdare i gatare i Haldeje da kažu caru san njegov. I dođoše i staše pred carem.

וַיֹּ֧אמֶר3
И–рече
H0559

לָהֶ֛ם
им
H1992

לֶךְ הַמֶּ֖
цар
H4428

חֲל֣וֹם
сан
H2472

חָלָמְ֑תִּי
усних

עֶם וַתִּפָּ֣
и–узнемири–се
H6470

י רוּחִ֔
дух–мој
H7307

עַת לָדַ֖
да–сазнам
H3045

ת־ אֶֽ
[ознака]
H0853

הַחֲלֽוֹם׃
сан
H2472

I reče im car: Usnih san, i uznemiri mi se duh kako bih doznao šta sam snio.

יְדַבְּר֧ו4ּ וַֽ
И–проговорише
H1696

ים הַכַּשְׂדִּ֛
халдејци
H3778

לֶךְ לַמֶּ֖
цару
H4428

ית אֲרָמִ֑
арамејски
H0762

מַלְכָּא֙
царе
H4430

ין לְעָלְמִ֣
довека
H5957

י חֱיִ֔
живи
H2418

אֱמַ֥ר
кажи
H0560

חֶלְמָ֛א
сан
H2493

]לעבדיך[
[слугама–својим]
H5649

ךְ( )לְעַבְדָ֖
(слугама–својим)
H5649

א וּפִשְׁרָ֥
и–тумачење
H6591

א׃ נְחַוֵּֽ
показати–ћемо
H2324

A Haldeji rekoše caru sirski: Care, da si živ doveka! Pripovedi san slugama svojim, pa ćemo ti kazati šta znači.

עָנֵה5֤
Одговори
H6032

מַלְכָּא֙
цар
H4430

וְאָמַר֣
и–рече
H0560

]לכשדיא[
[халдејцима]
H3779

י( )לְכַשְׂדָּאֵ֔
(халдејцима)
H3779

א מִלְּתָ֖
реч
H4406

מִנִּ֣י
од–мене
H4481

א אַזְדָּ֑
изашла–је
H0230

הֵן֣
ако

לָא֤
не
H3809

֙ תְהֽוֹדְעוּנַּנִ֙י
објавите–ми
H3046

חֶלְמָא֣
сан
H2493

הּ וּפִשְׁרֵ֔
и–тумачење–му
H6591

֙ הַדָּמִין
на–комаде
H1917

תִּתְעַבְד֔וּן
бићете–исечени
H5648

וּבָתֵּיכ֖וֹן
и–куће–ваше
H1005

י נְוָלִ֥
на–ђубриште
H5122

יִתְּשָׂמֽוּן׃
претвориће–се
H7761

A car odgovori i reče Haldejima: Zaboravio sam, ako mi ne kažete šta sam snio i šta znači, bićete isečeni i kuće će 
vaše biti bunjišta.
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ן6 וְהֵ֨
А–ако

חֶלְמָ֤א
сан
H2493

וּפִשְׁרֵהּ֙
и–тумачење–му
H6591

ן הַחֲוֹ֔ תְּֽ
покажете
H2324

מַתְּנָן֤
дарове
H4978

וּנְבִזְבָּה֙
и–награде
H5023

ר וִיקָ֣
и–част
H3367

יא שַׂגִּ֔
велику
H7690

תְּקַבְּל֖וּן
добићете
H6902

מִן־
од
H4481

קֳדָמָי֑
мене
H6925

ן לָהֵ֕
зато

א חֶלְמָ֥
сан
H2493

הּ וּפִשְׁרֵ֖
и–тумачење–му
H6591

נִי׃ הַחֲוֹֽ
покажите–ми
H2324

Ako li mi kažete šta sam snio i šta znači, dobićete od mene dare i poklone i veliku čast; kažite mi dakle šta sam 
snio i šta znači.

עֲנ֥ו7ֹ
Одговорише
H6032

תִנְיָנ֖וּת
други–пут
H8579

ין וְאָמְרִ֑
и–рекоше
H0560

א מַלְכָּ֕
цар
H4430

חֶלְמָ֛א
сан
H2493

יֵאמַ֥ר
нека–каже
H0560

לְעַבְד֖וֹהִי
слугама–својим
H5649

ה וּפִשְׁרָ֥
и–тумачење–му
H6591

נְהַחֲוֵֽה׃
показати–ћемо
H2324

Odgovoriše opet i rekoše: Neka car pripovedi san slugama svojim, pa ćemo kazati šta znači.

עָנֵה8֤
Одговори
H6032

מַלְכָּא֙
цар
H4430

ר וְאָמַ֔
и–рече
H0560

מִן־
из
H4481

יַצִּיב֙
истине
H3330

יָדַ֣ע
знам
H3046

אֲנָ֔ה
ја

י דִּ֥
да
H1768

עִדָּנָא֖
време
H5732

אַנְתּ֣וּן
ви
H0608

זָבְנִי֑ן
купујете
H2084

כָּל־
јер
H3606

֙ קֳבֵל
видите
H6903

י דִּ֣
да
H1768

חֲזֵית֔וֹן
видесте
H2370

י דִּ֥
да
H1768

א אַזְדָּ֖
изашла–је
H0230

מִנִּ֥י
од–мене
H4481

א׃ מִלְּתָֽ
реч
H4406

Car odgovori i reče: Doista vidim da hoćete vremena da dobijete; jer vidite da sam zaboravio.

י9 דִּ֣
Да
H1768

הֵן־
ако

֩ חֶלְמָא
сан
H2493

א לָ֨
не
H3809

נִי תְהֽוֹדְעֻנַּ֜
објавите–ми
H3046

חֲדָה־
један
H2298

יא הִ֣
једини
H1932

תְכ֗וֹן דָֽ
закон–ваш
H1882

ה וּמִלָּ֨
и–реч
H4406

כִדְבָ֤ה
лажну
H3538

וּשְׁחִיתָה֙
и–поквареену
H7844

]הזמנתון[
[припремили–сте]
H2164

)הִזְדְּמִנְתּוּן֙  (
(припремили–сте)
H2164

לְמֵאמַר֣
да–говорите
H0560

י דָמַ֔ קָֽ
преда–мном
H6925

עַד֛
док
H5705

י דִּ֥
се
H1768

עִדָּנָא֖
време
H5732

יִשְׁתַּנֵּ֑א
не–промени
H8133

ן לָהֵ֗
зато

חֶלְמָא֙
сан
H2493

אֱמַר֣וּ
кажите
H0560

י לִ֔
ми

ע אִנְדַּ֕ וְֽ
и–знаћу
H3046

י דִּ֥
да
H1768

הּ פִשְׁרֵ֖
тумачење–му
H6591

נִי׃ תְּהַחֲוֻנַּֽ
можете–ми–показати
H2324

Ali ako mi ne kažete šta sam snio i šta znači, jedan vam je sud; jer ste se dogovorili da kažete preda mnom laž i 
prevaru dok se promeni vreme; zato kažite mi san, pa ću videti da mi možete kazati šta znači.
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עֲנ֨ו10ֹ
Одговорише
H6032

]כשדיא[
[халдејци]
H3779

)כַשְׂדָּאֵ֤י(
(халдејци)
H3779

קֳדָם־
пред
H6925

מַלְכָּא֙
царем
H4430

ין וְאָמְ֣רִ֔
и–рекоше
H0560

א־ לָֽ
нема
H3809

אִיתַ֤י
никога
H0383

אֲנָשׁ֙
човека
H0606

עַל־
на
H5922

א יַבֶּשְׁתָּ֔
земљи
H3007

דִּ֚י
који
H1768

ת מִלַּ֣
ствар
H4406

א מַלְכָּ֔
цареву
H4430

יוּכַ֖ל
може
H3202

לְהַחֲוָיָה֑
објавити
H2324

כָּל־
јер–ниједан
H3606

ל קֳבֵ֗
уопште
H6903

דִּ֚י
никоји
H1768

כָּל־
ниједан
H3606

מֶלֶ֙ךְ֙
цар
H4430

רַ֣ב
велики
H7229

יט וְשַׁלִּ֔
ни–владалац
H7990

ה מִלָּ֤
ствар
H4406

כִדְנָה֙
овакву
H1836

לָא֣
није
H3809

ל שְׁאֵ֔
тражио
H7593

לְכָל־
од–иједног
H3606

ם חַרְטֹּ֖
врачара
H2749

ף וְאָשַׁ֥
ни–звездара
H0826

י׃ וְכַשְׂדָּֽ
ни–халдејца
H3779

Odgovoriše Haldeji caru i rekoše: Nema čoveka na zemlji koji bi mogao kazati caru to šta ište; zato nijedan car ni 
knez ni vlastelin nije nikada iskao takvo šta od vrača ili zvezdara ili Haldejca.

א11 וּמִלְּתָ֨
И–ствар
H4406

י־ דִֽ
коју
H1768

ה מַלְכָּ֤
цар
H4430

֙ שָׁאֵל
тражи
H7593

ה יַקִּירָ֔
тешка–је
H3358

֙ וְאָחֳרָן
и–други
H0321

לָא֣
нема
H3809

י אִיתַ֔
никога
H0383

י דִּ֥
ко
H1768

יְחַוִּנַּ֖הּ
би–је–могао–објавити
H2324

קֳדָ֣ם
пред
H6925

א מַלְכָּ֑
царем
H4430

לָהֵן֣
осим
H3861

ין אֱלָהִ֔
богова
H0426

דִּ֚י
којих
H1768

מְדָ֣רְה֔וֹן
пребивалиште

עִם־
са
H5974

א בִּשְׂרָ֖
телом
H1321

לָ֥א
није
H3809

אִיתֽוֹהִי׃
заједно
H0383

I šta car ište vrlo je teško; niti ima drugog koji bi mogao kazati caru osim bogova, koji ne žive među ljudima.

כָּל־12
Због
H3606

קֳבֵל֣
тога
H6903

דְּנָ֔ה
свега
H1836

א מַלְכָּ֕
цар
H4430

בְּנַס֖
разгневи–се
H1149

וּקְצַף֣
и–разљути–се
H7108

שַׂגִּ֑יא
веома
H7690

וַאֲמַר֙
и–заповеди
H0560

ה לְה֣וֹבָדָ֔
да–се–погубе
H0007

ל לְכֹ֖
сви
H3606

י חַכִּימֵ֥
мудраци
H2445

ל׃ בָבֶֽ
вавилонски
H0895

Zato se car razljuti i razgnevi vrlo, i zapovedi da se pogube svi mudraci vavilonski.

וְדָתָ֣א13
И–наредба
H1882

ת נֶפְקַ֔
изађе
H5312

ימַיָּ֖א וְחַכִּֽ
и–мудраци
H2445

תְקַטְּלִ֑ין מִֽ
биваше–убијани
H6992

וּבְע֛וֹ
и–тражаху
H1156

דָּנִיֵּ֥אל
Данила
H1841

וְחַבְר֖וֹהִי
и–другове–његове
H2269

ה׃ לְהִתְקְטָלָֽ
да–погубе
H6992

פ
¶

I kad iziđe zapovest, te ubijahu mudrace, tražahu i Danila i drugove njegove da ih ubiju.

יִן14 בֵּאדַ֣
Тада
H0116

אל דָּנִיֵּ֗
Данило
H1841

הֲתִיב֙
одговори
H8421

עֵטָא֣
саветом
H5843

ם וּטְעֵ֔
и–разумношћу
H2942

לְאַרְי֕וֹךְ
Ариоху

רַב־
заповеднику
H7229

טַבָּחַיָּ֖א
стражарском
H2877

י דִּ֣
који–беше
H1768

א מַלְכָּ֑
царев
H4430

דִּ֚י
који
H1768

נְפַק֣
изађе
H5312

ה לְקַטָּלָ֔
да–погуби
H6992

י לְחַכִּימֵ֖
мудраце
H2445

ל׃ בָּבֶֽ
вавилонске
H0895

Tada Danilo odgovori mudro i razumno Ariohu zapovedniku stražarskom, koji beše izašao da ubija mudrace 
vavilonske;
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עָנֵה15֣
Проговори
H6032

ר וְאָמַ֗
и–рече
H0560

לְאַרְיוֹךְ֙
Ариоху

שַׁלִּיטָא֣
властелину
H7990

י־ דִֽ
који–беше
H1768

א מַלְכָּ֔
царев
H4430

עַל־
зашто
H5922

מָ֥ה
је
H4101

דָתָ֛א
наредба
H1882

מְהַחְצְפָ֖ה
тако–хитна
H2685

מִן־
од
H4481

קֳדָ֣ם
пред
H6925

א מַלְכָּ֑
царем
H4430

יִן אֱדַ֣
тада
H0116

א מִלְּתָ֔
ствар
H4406

ע הוֹדַ֥
објасни
H3046

אַרְי֖וֹךְ
Ариох

אל׃ לְדָנִיֵּֽ
Данилу
H1841

odgovori i reče Ariohu, vlastelinu carevom: Zašto je tako nagla zapovest od cara? Tada Arioh kaza stvar Danilu.

אל16 נִיֵּ֔ וְדָ֣
И–Данило
H1841

עַ֖ל
уђе
H5954

וּבְעָה֣
и–замоли
H1156

מִן־
од
H4481

א מַלְכָּ֑
цара
H4430

דִּ֚י
да
H1768

זְמָן֣
време
H2166

יִנְתֵּן־
се–да
H5415

הּ לֵ֔
му

א וּפִשְׁרָ֖
и–тумачење
H6591

חֲוָיָה֥ לְהַֽ
да–покаже
H2324

א׃ לְמַלְכָּֽ
цару
H4430

פ
¶

A Danilo otide i zamoli cara da mu ostavi vremena, pa će kazati caru šta san znači.

יִן17 אֱדַ֥
Тада
H0116

נִיֵּ֖אל דָּֽ
Данило
H1841

לְבַיְתֵ֣הּ
у–дом–свој
H1005

אֲזַל֑
оде
H0236

לַחֲנַנְיָה וְ֠
и–Ананији

ישָׁאֵ֧ל מִֽ
Мисаилу
H4333

וַעֲזַרְיָה֛
и–Азарији
H5839

חַבְר֖וֹהִי
друговима–својим
H2269

א מִלְּתָ֥
ствар
H4406

ע׃ הוֹדַֽ
објасни
H3046

Potom otide Danilo kući svojoj, i kaza stvar Ananiji, Misailu i Azariji, drugovima svojim,

ין18 וְרַחֲמִ֗
И–за–милост
H7359

לְמִבְעֵא֙
да–моле
H1156

מִן־
од
H4481

קֳדָם֙
пред
H6925

אֱלָהּ֣
Бога
H0426

א שְׁמַיָּ֔
небескога
H8065

עַל־
за
H5922

רָזָה֖
тајну
H7328

דְּנָה֑
ову
H1836

י דִּ֣
да
H1768

לָא֤
не–би
H3809

֙ בְדוּן יְהֹֽ
погинули
H0007

דָּנִיֵּ֣אל
Данило
H1841

וְחַבְר֔וֹהִי
и–другови–његови
H2269

עִם־
са
H5974

שְׁאָ֖ר
осталим
H7606

י חַכִּימֵ֥
мудрацима
H2445

ל׃ בָבֶֽ
вавилонским
H0895

da se mole za milost Bogu nebeskom radi te tajne, da ne bi poginuli Danilo i drugovi mu s ostalim mudracima 
vavilonskim.

יִן19 אֱדַ֗
Тада
H0116

לְדָנִיֵּ֛אל
Данилу
H1841

בְּחֶזְוָא֥
у–виђењу
H2376

י־ דִֽ
од
H1768

לֵילְיָא֖
ноћи
H3916

רָזָה֣
тајна
H7328

גלֲִ֑י
би–откривена
H1541

֙ אֱדַיִ֙ן
тада
H0116

אל נִיֵּ֔ דָּֽ
Данило
H1841

ךְ בָּרִ֖
благослови
H1289

לֶאֱלָ֥הּ
Бога
H0426

א׃ שְׁמַיָּֽ
небескога
H8065

I objavi se tajna Danilu, u noćnoj utvari; tada Danilo blagoslovi Boga nebeskog.

עָנֵה20֤
Проговори
H6032

֙ נִיֵּאל דָֽ
Данило
H1841

ר וְאָמַ֔
и–рече
H0560

א לֶהֱוֵ֨
нека–буде
H1934

שְׁמֵ֤הּ
име
H8036

י־ דִּֽ
које–је
H1768

אֱלָהָא֙
Божје
H0426

ךְ מְבָרַ֔
благословено
H1289

מִן־
од
H4481

א עָלְמָ֖
века
H5957

וְעַד֣־
и–до
H5705

עָלְמָא֑
века
H5957

י דִּ֧
јер
H1768

חָכְמְתָ֛א
мудрост
H2452

א וּגְבוּרְתָ֖
и–сила
H1370

י דִּ֥
која–је
H1768

הּ־ לֵֽ
његова

יא׃ הִֽ
јесу
H1932

Progovori Danilo i reče: Da je blagosloveno ime Gospodnje od veka do veka; jer je Njegova mudrost i sila;
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הוּא21 וְ֠
И–он
H1932

מְהַשְׁנֵא֤
мења
H8133

עִדָּנַיָּא֙
времена
H5732

א וְזִמְנַיָּ֔
и–епохе
H2166

ה מְהַעְדֵּ֥
свргава
H5709

ין מַלְכִ֖
цареве
H4430

ים וּמְהָקֵ֣
и–поставља
H6966

ין מַלְכִ֑
цареве
H4430

יָהֵ֤ב
даје
H3052

חָכְמְתָא֙
мудрост
H2452

ין לְחַכִּימִ֔
мудрацима
H2445

וּמַנְדְּעָ֖א
и–знање
H4486

לְיָדְעֵ֥י
онима–који–познају
H3046

בִינָֽה׃
разум
H0999

I On menja vremena i čase; smeće careve, i postavlja careve; daje mudrost mudrima i razum razumnima.

ה֛וּא22
Он
H1932

גָּלֵ֥א
открива
H1541

א עַמִּיקָתָ֖
дубине
H5994

וּמְסַתְּרָתָ֑א
и–скривено

יָדַע֙
зна
H3046

מָה֣
шта–је
H4101

א בַחֲשׁוֹכָ֔
у–тами
H2816

]ונהירא[
[и–светлост]

א( )וּנְהוֹרָ֖
(и–светлост)
H5094

הּ עִמֵּ֥
код–њега
H5974

א׃ שְׁרֵֽ
пребива
H8271

On otkriva šta je duboko i sakriveno, zna šta je u mraku, i svetlost kod Njega stanuje.

׀לָךְ֣ 23
Теби

אֱלָהּ֣
Боже
H0426

י אֲבָהָתִ֗
отаца–мојих
H0002

א מְהוֹדֵ֤
захваљујем
H3029

וּמְשַׁבַּח֙
и–хвалим
H7624

אֲנָ֔ה
ја

י דִּ֧
јер
H1768

חָכְמְתָ֛א
мудрост
H2452

א וּגְבוּרְתָ֖
и–силу
H1370

יְהַבְ֣תְּ
дао–си
H3052

לִ֑י
ми

וּכְעַן֤
и–сада
H3705

֙ הֽוֹדַעְתַּנִ֙י
објавио–си–ми
H3046

י־ דִּֽ
оно–што
H1768

בְעֵי֣נָא
тражисмо
H1156

מִנָּ֔ךְ
од–тебе
H4481

י־ דִּֽ
јер
H1768

ת מִלַּ֥
ствар
H4406

א מַלְכָּ֖
цареву
H4430

נָא׃ הוֹדַעְתֶּֽ
објавио–си–нам
H3046

Tebe, Bože otaca mojih, hvalim i slavim, šta si mi dao mudrost i silu, i šta si mi objavio za šta Te molismo objaviv 
nam stvar carevu.

כָּל־24
Зато
H3606

קֳבֵל֣
тога
H6903

דְּנָ֗ה
свега
H1836

֙ נִיֵּאל דָּֽ
Данило
H1841

עַל֣
уђе
H5954

עַל־
к
H5922

אַרְי֔וֹךְ
Ариоху

דִּ֚י
кога
H1768

מַנִּ֣י
постави
H4483

א מַלְכָּ֔
цар
H4430

ה לְהוֹבָדָ֖
да–погуби
H0007

לְחַכִּימֵי֣
мудраце
H2445

בָבֶל֑
вавилонске
H0895

׀אֲזַל֣ 
оде
H0236

וְכֵן֣
и–овако
H3652

אֲמַר־
рече
H0560

הּ לֵ֗
му

לְחַכִּימֵ֤י
мудраце
H2445

֙ בָבֶל
вавилонске
H0895

אַל־
немој
H0409

ד תְּהוֹבֵ֔
погубити
H0007

֙ הַעֵלְ֙נִי
уведи–ме
H5954

קֳדָ֣ם
пред
H6925

א מַלְכָּ֔
цара
H4430

א וּפִשְׁרָ֖
и–тумачење
H6591

א לְמַלְכָּ֥
цару
H4430

א׃ אֲחַוֵּֽ
показаћу
H2324

ס
¶

Tada otide Danilo k Ariohu, kog car beše odredio da pogubi mudrace vavilonske; i došav ovako mu reče: Ne gubi 
mudraca vavilonskih; izvedi me pred cara da kažem caru šta san znači.

יִן25 אֱדַ֤
Тада
H0116

אַרְיוֹךְ֙
Ариох

ה בְּהִתְבְּהָלָ֔
брзо
H0927

הַנְעֵ֥ל
уведе
H5954

לְדָנִיֵּ֖אל
Данила
H1841

קֳדָ֣ם
пред
H6925

א מַלְכָּ֑
цара
H4430

וְכֵן֣
и–овако
H3652

אֲמַר־
рече
H0560

הּ לֵ֗
му

י־ דִּֽ
да
H1768

חַת הַשְׁכַּ֤
нађох
H7912

גְּבַר֙
човека
H1400

מִן־
од
H4481

בְּנֵי֤
синова
H1123

גָֽלוּתָא֙
изгнанства
H1547

י דִּ֣
који–је
H1768

יְה֔וּד
јудејски
H3061

י דִּ֥
који
H1768

א פִשְׁרָ֖
тумачење
H6591

א לְמַלְכָּ֥
цару
H4430

ע׃ יְהוֹדַֽ
објавити–ће
H3046

Tada Arioh brže izvede Danila pred cara, i ovako mu reče: Nađoh čoveka između roblja Judinog, koji će kazati caru 
šta san znači.
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עָנֵה26֤
Одговори
H6032

מַלְכָּא֙
цар
H4430

וְאָמַר֣
и–рече
H0560

אל לְדָנִיֵּ֔
Данилу
H1841

י דִּ֥
чије
H1768

שְׁמֵ֖הּ
име
H8036

ר בֵּלְטְשַׁאצַּ֑
Валтасар
H1096

]האיתיך[
[можеш–ли]
H0383

אִיתָ֣ךְ( )הַֽ
(можеш–ли)
H0383

ל כָּהֵ֗
заиста
H3546

נִי לְהוֹדָעֻתַ֛
објавити–ми
H3046

א חֶלְמָ֥
сан
H2493

י־ דִֽ
који
H1768

חֲזֵי֖ת
видех
H2370

הּ׃ וּפִשְׁרֵֽ
и–тумачење–му
H6591

A car progovori i reče Danilu, koji se zvaše Valtasar: Možeš li mi kazati san koji sam snio i šta znači?

עָנֵה27֧
Одговори
H6032

דָנִיֵּ֛אל
Данило
H1841

ם קֳדָ֥
пред
H6925

א מַלְכָּ֖
царем
H4430

וְאָמַר֑
и–рече
H0560

רָזָה֙
тајну
H7328

י־ דִּֽ
коју
H1768

א מַלְכָּ֣
цар
H4430

ל שָׁאֵ֔
тражи
H7593

לָא֧
не–могу
H3809

ין חַכִּימִ֣
мудраци
H2445

ין שְׁפִ֗ אָֽ
звездари
H0826

֙ חַרְטֻמִּין
врачари
H2749

ין גָּזְרִ֔
гатачи
H1505

ין יָכְלִ֖
моћи
H3202

חֲוָיָה֥ לְהַֽ
објавити
H2324

א׃ לְמַלְכָּֽ
цару
H4430

Odgovori Danilo caru i reče: Tajnu koju car ište ne mogu kazati caru mudraci ni zvezdari ni vrači ni gatari.

ם28 בְּרַ֡
Али
H1297

י אִיתַ֞
има
H0383

אֱלָהּ֤
Бог
H0426

בִּשְׁמַיָּא֙
на–небу
H8065

גָּלֵא֣
који–открива
H1541

ין רָזִ֔
тајне
H7328

ע וְהוֹדַ֗
и–објавио–је
H3046

לְמַלְכָּא֙
цару
H4430

ר נְבֽוּכַדְנֶצַּ֔
Навуходоносору
H5020

מָ֛ה
шта
H4101

י דִּ֥
ће
H1768

לֶהֱוֵא֖
бити
H1934

ית בְּאַחֲרִ֣
на–крају
H0320

יוֹמַיָּ֑א
дана
H3118

ךְ חֶלְמָ֨
сан–твој
H2493

וְחֶזְוֵי֥
и–виђења
H2376

ךְ רֵאשָׁ֛
главе–твоје
H7217

ל־ עַֽ
на
H5922

מִשְׁכְּבָ֖ךְ
постељи–твојој
H4903

דְּנָה֥
ово
H1836

הֽוּא׃
је
H1932

פ
¶

Nego ima Bog na nebu koji otkriva tajne i javlja caru Navuhodonosoru šta će biti do kraja. San tvoj i šta ti je videla 
glava na postelji tvojoj ovo je:

אַנְ֣תְּה    29
Теби
H0607

א מַלְכָּ֗
царе
H4430

רַעְיוֹנָךְ֙
мисли–твоје
H7476

עַל־
на
H5922

מִשְׁכְּבָךְ֣
постељи–твојој
H4903

קוּ סְלִ֔
узидоше
H5559

מָ֛ה
шта
H4101

י דִּ֥
ће
H1768

לֶהֱוֵא֖
бити
H1934

אַחֲרֵ֣י
после
H0311

דְנָה֑
овога
H1836

וְגָלֵא֧
и–откриватељ
H1541

רָזַיָּ֛א
тајни
H7328

הוֹדְעָ֖ךְ
објавио–ти–је
H3046

מָה־
шта
H4101

י דִ֥
ће
H1768

לֶהֱוֵֽא׃
бити
H1934

Tebi, care, dođoše misli na postelji šta će biti posle, i Onaj koji objavljuje tajne pokaza ti šta će biti.

וַאֲנָ֗ה30
А–мени

לָא֤
не
H3809

בְחָכְמָה֙
због–мудрости
H2452

י־ דִּֽ
која
H1768

י אִיתַ֥
би–била
H0383

֙ בִּי
у–мени

מִן־
већа–од
H4481

כָּל־
свих
H3606

א חַיַּיָּ֔
живих
H2417

רָזָא֥
тајна
H7328

דְנָה֖
ова
H1836

גֱּלִ֣י
откривена–је
H1541

לִ֑י
мени

ן לָהֵ֗
него–зато
H3861

עַל־
да
H5922

דִּבְרַת֙
поради
H1701

י דִּ֤
тога–што
H1768

פִשְׁרָא֙
тумачење
H6591

א לְמַלְכָּ֣
цару
H4430

יְהוֹדְע֔וּן
би–објављено
H3046

וְרַעְיוֹנֵי֥
и–мисли
H7476

לִבְבָ֖ךְ
срца–твога
H3825

ע׃ תִּנְדַּֽ
да–сазнаш
H3046

A meni se ova tajna nije objavila mudrošću koja bi u mene bila mimo sve žive, nego zato da se javi caru šta san 
znači i da doznaš misli srca svog.
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אַנְ֣תְּה    31
Ти
H0607

א מַלְכָּ֗
царе
H4430

חָזֵה֤
гледаше
H2370

֙ הֲוַיְ֙תָ
беше
H1934

וַאֲל֨וּ
и–гле
H0431

צְלֵ֥ם
лик
H6755

חַד֙
један
H2298

יא שַׂגִּ֔
велик
H7690

א צַלְמָ֨
лик–тај
H6755

ן דִּכֵּ֥
огромни
H1797

רַ֛ב
велики
H7229

וְזִיוֵהּ֥
и–сјај–му
H2122

יר יַתִּ֖
изванредан
H3493

קָאֵם֣
стајаше
H6966

לְקָבְלָךְ֑
пред–тобом
H6903

וְרֵוֵהּ֖
и–изглед–му
H7299

יל׃ דְּחִֽ
страшан
H1763

Ti, care, vide, a to lik velik; velik beše lik i svetlost mu silna, i stajaše prema tebi, i strašan beše na očima.

ה֣וּא32
Тог
H1932

א צַלְמָ֗
лика
H6755

רֵאשֵׁהּ֙
глава–му
H7217

י־ דִּֽ
од
H1768

דְהַב֣
злата
H1722

ב טָ֔
чистога
H2869

חֲד֥וֹהִי
прса–му
H2306

וּדְרָע֖וֹהִי
и–руке–му
H1872

י דִּ֣
од
H1768

כְסַף֑
сребра
H3702

מְע֥וֹהִי
трбух–му
H4577

הּ וְיַרְכָתֵ֖
и–бедра–му
H3410

י דִּ֥
од
H1768

שׁ׃ נְחָֽ
бронзе
H5174

Glava tom liku beše od čistog zlata, prsi i mišice od srebra, trbuh i bedra od bronze,

שָׁק֖וֹהִי33
Ноге–му
H8243

י דִּ֣
од
H1768

פַרְזֶל֑
гвожђа
H6523

רַגְל֕וֹהִי
стопала–му
H7271

]מנהון[
[делом]
H4481

)מִנְּהֵין֙(
(делом)
H4481

י דִּ֣
од
H1768

פַרְזֶ֔ל
гвожђа
H6523

]ומנהון[
[и–делом]
H4481

ין( )וּמִנְּהֵ֖
(и–делом)
H4481

י דִּ֥
од
H1768

ף׃ חֲסַֽ
глине
H2635

noge mu od gvožđa, a stopala koje od gvožđa koje od zemlje.

חָזֵה34֣
Гледаше
H2370

יְתָ הֲוַ֗
беше
H1934

ד עַ֠
док
H5705

י דִּ֣
се
H1768

הִתְגְּזֶרֶ֤ת
не–одсече
H1505

֙ אֶבֶ֙ן
камен
H0069

דִּי־
који–је
H1768

לָא֣
не
H3809

יִן בִידַ֔
рукама
H3028

וּמְחָ֤ת
и–удари
H4223

לְצַלְמָא֙
лик
H6755

עַל־
у
H5922

רַגְל֔וֹהִי
стопала–му
H7271

י דִּ֥
која–су–од
H1768

פַרְזְלָ֖א
гвожђа
H6523

א וְחַסְפָּ֑
и–глине
H2635

קֶת וְהַדֵּ֖
и–здроби
H1855

הִמּֽוֹן׃
их
H1994

Ti gledaše dokle se odvali kamen bez ruku, i udari lik u stopala bronzana i zemljana, i satre ih.

יִן35 בֵּאדַ֣
Тада
H0116

קוּ דָּ֣
се–здробише
H1855

ה כַחֲדָ֡
заједно
H2298

֩ פַּרְזְלָא
гвожђе
H6523

א חַסְפָּ֨
глина
H2635

א נְחָשָׁ֜
бронза
H5174

א כַּסְפָּ֣
сребро
H3702

א וְדַהֲבָ֗
и–злато
H1722

וַהֲווֹ֙
и–посташе
H1934

כְּע֣וּר
као–плева
H5784

מִן־
са
H4481

אִדְּרֵי־
гумна
H0147

יִט קַ֔
летњих
H7007

א וּנְשָׂ֤
и–однесе
H5376

֙ הִמּוֹן
их
H1994

א רוּחָ֔
ветар
H7308

וְכָל־
и–никакво
H3606

ר אֲתַ֖
место
H0870

לָא־
им–се–не
H3809

הִשְׁתֲּכַח֣
нађе
H7912

לְה֑וֹן
за–њих

׀וְאַבְנָא֣ 
а–камен
H0069

י־ דִּֽ
који
H1768

מְחָת֣
удари
H4223

א לְצַלְמָ֗
лик
H6755

הֲוָת֛
постаде
H1934

לְט֥וּר
гора
H2906

ב רַ֖
велика
H7229

וּמְלָ֥ת
и–испуни
H4391

כָּל־
сву
H3606

א׃ אַרְעָֽ
земљу
H0772

Tada se satre i gvožđe i zemlja i bronza i srebro i zlato, i posta kao pleva na gumnu u leto, te odnese vetar, i ne 
nađe mu se mesto; a kamen, koji udari lik, posta gora velika i ispuni svu zemlju.

דְּנָה36֣
Ово–је
H1836

א חֶלְמָ֔
сан
H2493

הּ וּפִשְׁרֵ֖
и–тумачење–му
H6591

נֵאמַ֥ר
рећи–ћемо
H0560

קֳדָם־
пред
H6925

א׃ מַלְכָּֽ
царем
H4430

https://biblehub.com/hebrew/607.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2370.htm
https://biblehub.com/hebrew/1934.htm
https://biblehub.com/hebrew/431.htm
https://biblehub.com/hebrew/6755.htm
https://biblehub.com/hebrew/2298.htm
https://biblehub.com/hebrew/7690.htm
https://biblehub.com/hebrew/6755.htm
https://biblehub.com/hebrew/1797.htm
https://biblehub.com/hebrew/7229.htm
https://biblehub.com/hebrew/2122.htm
https://biblehub.com/hebrew/3493.htm
https://biblehub.com/hebrew/6966.htm
https://biblehub.com/hebrew/6903.htm
https://biblehub.com/hebrew/7299.htm
https://biblehub.com/hebrew/1763.htm
https://biblehub.com/hebrew/1932.htm
https://biblehub.com/hebrew/6755.htm
https://biblehub.com/hebrew/7217.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/1722.htm
https://biblehub.com/hebrew/2869.htm
https://biblehub.com/hebrew/2306.htm
https://biblehub.com/hebrew/1872.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/3702.htm
https://biblehub.com/hebrew/4577.htm
https://biblehub.com/hebrew/3410.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/5174.htm
https://biblehub.com/hebrew/8243.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/6523.htm
https://biblehub.com/hebrew/7271.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/6523.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/2635.htm
https://biblehub.com/hebrew/2370.htm
https://biblehub.com/hebrew/1934.htm
https://biblehub.com/hebrew/5705.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/1505.htm
https://biblehub.com/hebrew/69.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/3809.htm
https://biblehub.com/hebrew/3028.htm
https://biblehub.com/hebrew/4223.htm
https://biblehub.com/hebrew/6755.htm
https://biblehub.com/hebrew/5922.htm
https://biblehub.com/hebrew/7271.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/6523.htm
https://biblehub.com/hebrew/2635.htm
https://biblehub.com/hebrew/1855.htm
https://biblehub.com/hebrew/1994.htm
https://biblehub.com/hebrew/116.htm
https://biblehub.com/hebrew/1855.htm
https://biblehub.com/hebrew/2298.htm
https://biblehub.com/hebrew/6523.htm
https://biblehub.com/hebrew/2635.htm
https://biblehub.com/hebrew/5174.htm
https://biblehub.com/hebrew/3702.htm
https://biblehub.com/hebrew/1722.htm
https://biblehub.com/hebrew/1934.htm
https://biblehub.com/hebrew/5784.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/147.htm
https://biblehub.com/hebrew/7007.htm
https://biblehub.com/hebrew/5376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1994.htm
https://biblehub.com/hebrew/7308.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3809.htm
https://biblehub.com/hebrew/7912.htm
https://biblehub.com/hebrew/69.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/4223.htm
https://biblehub.com/hebrew/6755.htm
https://biblehub.com/hebrew/1934.htm
https://biblehub.com/hebrew/2906.htm
https://biblehub.com/hebrew/7229.htm
https://biblehub.com/hebrew/4391.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/772.htm
https://biblehub.com/hebrew/1836.htm
https://biblehub.com/hebrew/2493.htm
https://biblehub.com/hebrew/6591.htm
https://biblehub.com/hebrew/560.htm
https://biblehub.com/hebrew/6925.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm


To je san; a sada ćemo kazati caru šta znači.

אַנְ֣תְּה    37
Ти
H0607

א מַלְכָּ֔
царе
H4430

לֶךְ מֶ֖
цар
H4430

מַלְכַיָּ֑א
над–царевима
H4430

דִּ֚י
коме
H1768

אֱלָהּ֣
Бог
H0426

א שְׁמַיָּ֔
небески
H8065

א מַלְכוּתָ֥
царство
H4437

חִסְנָא֛
силу
H2632

א וְתָקְפָּ֥
и–моћ

א יקָרָ֖ וִֽ
и–славу
H3367

יְהַב־
дао–је
H3052

ךְ׃ לָֽ
теби

Ti si, care, car nad carevima, jer ti Bog nebeski dade carstvo, silu i krepost i slavu,

וּבְכָל־38
И–свуда
H3606

י דִּ֣
где
H1768

]דארין[
[живе]
H1753

ין( יְרִ֣ )דָֽ
(живе)
H1753

נֵי־ בְּֽ
синови
H1123

נָשָׁא אֲ֠
људски
H0606

חֵיוַ֨ת
звери
H2423

א בָּרָ֤
пољске
H1251

וְעוֹף־
и–птице
H5776

שְׁמַיָּא֙
небеске
H8065

יְהַב֣
дао–је
H3052

ךְ בִּידָ֔
у–руку–твоју
H3028

וְהַשְׁלְטָ֖ךְ
и–поставио–те
H7981

בְּכָלְּה֑וֹן
господаром–над–свима
H3606

אַנְתְּה־
ти
H0607

ה֔וּא    
си
H1932

ה רֵאשָׁ֖
глава
H7217

י דִּ֥
која–је
H1768

א׃ דַהֲבָֽ
од–злата
H1722

i gde god žive sinovi ljudski, zveri poljske i ptice nebeske, dao ti je u ruke, i postavio te gospodarem nad svim tim. 
Ti si ona glava zlatna.

ך39ְ וּבָתְרָ֗
И–после–тебе
H0870

תְּק֛וּם
настати–ће
H6966

מַלְכ֥וּ
царство
H4437

י אָחֳרִ֖
друго
H0317

אֲרַ֣עא  
мање
H0772

מִנָּ֑ךְ
од–твога
H4481

וּמַלְכ֨וּ
и–царство
H4437

]תליתיא[
[треће]

)תְלִיתָאָ֤ה(
(треће)
H8523

֙ אָחֳרִי
друго
H0317

י דִּ֣
које–је
H1768

א נְחָשָׁ֔
од–бронзе
H5174

י דִּ֥
које
H1768

תִשְׁלַ֖ט
ће–владати
H7981

בְּכָל־
над–свом
H3606

א׃ אַרְעָֽ
земљом
H0772

A nakon tebe nastaće drugo carstvo, manje od tvog; a potom treće carstvo, bronzano, koje će vladati po svoj 
zemlji.

40֙ וּמַלְכוּ
И–царство
H4437

]רביעיה[
[четврто]
H7244

ה( יעָאָ֔ )רְבִ֣
(четврто)
H7244

תֶּהֱוֵא֥
биће
H1934

תַקִּיפָ֖ה
јако
H8624

כְּפַרְזְלָא֑
као–гвожђе
H6523

כָּל־
јер
H3606

ל קֳבֵ֗
уопште
H6903

י דִּ֤
што
H1768

פַרְזְלָא֙
гвожђе
H6523

ק מְהַדֵּ֤
дроби
H1855

֙ וְחָשֵׁל
и–сатире
H2827

לָּא כֹּ֔
све
H3606

וּֽכְפַרְזְלָא֛
и–као–гвожђе
H6523

י־ דִּֽ
које
H1768

מְרָעַ֥ע
ломи
H7490

כָּל־
све
H3606

ין אִלֵּ֖
ово
H0459

ק תַּדִּ֥
дробиће
H1855

עַ׃ וְתֵרֹֽ
и–ломити
H7490

A četvrto će carstvo biti tvrdo kao gvožđe, jer gvožđe satire i troši sve, i kao gvožđe što sve lomi, tako će satrti i 
polomiti.

י־41 וְדִֽ
И–што
H1768

יְתָה חֲזַ֜
виде
H2370

רַגְלַיָּ֣א
стопала
H7271

א וְאֶצְבְּעָתָ֗
и–прсте
H0677

]מנהון[
[делом]
H4481

ן  ( )מִנְּהֵ֞
(делом)
H4481

חֲסַ֤ף
глину
H2635

י־ דִּֽ
од
H1768

פֶחָר֙
лончарску
H6353

]ומנהון[
[и–делом]
H4481

)וּמִנְּהֵי֣ן(
(и–делом)
H4480

פַּרְזֶ֔ל
гвожђе
H6523

מַלְכ֤וּ
царство
H4437

פְלִיגָה֙
подељено
H6386

תֶּהֱוֵ֔ה
биће
H1934

וּמִן־
и–од
H4481

א נִצְבְּתָ֥
чврстине
H5326

י דִ֥
која–је
H1768

פַרְזְלָ֖א
гвожђа
H6523

הֱוֵא־ לֶֽ
биће
H1934

בַהּ֑
у–њему

כָּל־
јер
H3606

֙ קֳבֵל
уопште
H6903

י דִּ֣
што
H1768

יְתָה חֲזַ֔
виде
H2370

א רְזְלָ֔ פַּ֨
гвожђе
H6523

ב מְעָרַ֖
помешано
H6151

ף בַּחֲסַ֥
с–глином
H2635

טִינָֽא׃
блатном
H2917

A što si video stopala i prste koje od kala lončarskog koje od gvožđa, biće carstvo razdeljeno, ali će biti u njemu 
tvrđe od gvožđa, jer si video gvožđe pomešano s kalom lončarskim.
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וְאֶצְבְּעָת42֙
И–прсти
H0677

א רַגְלַיָּ֔
ногу
H7271

]מנהון[
[делом]
H4481

ין( )מִנְּהֵ֥
(делом)
H4481

פַּרְזֶל֖
гвожђе
H6523

]ומנהון[
[и–делом]
H4481

)וּמִנְּהֵי֣ן(
(и–делом)
H4480

חֲסַף֑
глина
H2635

מִן־
од
H4481

קְצָ֤ת
дела
H7118

מַלְכוּתָא֙
царство
H4437

תֶּהֱוֵה֣
биће
H1934

ה תַקִּיפָ֔
јако
H8624

וּמִנַּ֖הּ
и–од–дела
H4481

תֶּהֱוֵה֥
биће
H1934

ה׃ תְבִירָֽ
ломљиво
H8406

I što prsti na nogama behu koje od gvožđa koje od kala, carstvo će biti nešto jako, a nešto trošno.

]די[43
[што]
H1768

י( )וְדִ֣
(И–што)
H1768

יְתָ חֲזַ֗
виде
H2370

פַּרְזְלָא֙
гвожђе
H6523

מְעָרַב֙
помешано
H6151

בַּחֲסַף֣
с–глином
H2635

א טִינָ֔
блатном
H2917

ין מִתְעָרְבִ֤
мешаће–се
H6151

֙ לֶהֱוֹן
они
H1934

בִּזְרַ֣ע
семеном
H2234

א אֲנָשָׁ֔
људским
H0606

א־ וְלָֽ
али–неће
H3809

ן לֶהֱוֹ֥
се
H1934

ין דָּבְקִ֖
приањати
H1693

דְּנָה֣
један
H1836

עִם־
уз
H5974

דְּנָה֑
другог
H1836

א־ הֵֽ
гле

י כְדִ֣
као–што
H1768

א פַרְזְלָ֔
гвожђе
H6523

לָ֥א
се–не
H3809

ב מִתְעָרַ֖
меша
H6151

עִם־
с
H5974

א׃ חַסְפָּֽ
глином
H2635

A što si video gvožđe pomešano sa kalom lončarskim, to će se oni pomešati sa semenom čovečijim, ali neće 
prionuti jedan za drugog kao što se gvožđe ne može smešati s kalom.

וּֽבְיוֹמֵיה֞וֹן44
И–у–дане
H3118

י דִּ֧
тих
H1768

מַלְכַיָּ֣א
царева
H4430

אִנּ֗וּן
оних

יְקִים֩
подигнути–ће
H6966

הּ אֱלָ֨
Бог
H0426

שְׁמַיָּ֤א
небески
H8065

֙ מַלְכוּ
царство
H4437

י דִּ֤
које
H1768

֙ לְעָלְמִין
довека
H5957

לָא֣
неће
H3809

ל תִתְחַבַּ֔
се–разорити
H2255

ה לְכוּתָ֔ וּמַ֨
и–царство–то
H4437

לְעַ֥ם
другом–народу
H5972

ן אָחֳרָ֖
другом
H0321

לָא֣
неће
H3809

תִשְׁתְּבִ֑ק
се–оставити
H7662

ק תַּדִּ֤
сдробиће
H1855

וְתָסֵיף֙
и–уништиће
H5487

כָּל־
сва
H3606

ין אִלֵּ֣
та
H0459

א מַלְכְוָתָ֔
царства
H4437

יא וְהִ֖
и–оно
H1932

תְּק֥וּם
стаће
H6966

א׃ לְעָלְמַיָּֽ
довека
H5957

A u vreme tih careva Bog će nebeski podignuti carstvo koje se do veka neće rasuti, i to se carstvo neće ostaviti 
drugom narodu; ono će satrti i ukinuti sva ta carstva, a samo će stajati do veka.

כָּל־45
Јер
H3606

קֳבֵל֣
уопште
H6903

י־ דִּֽ
што
H1768

יְתָ חֲזַ֡
виде
H2370

י דִּ֣
да
H1768

֩ מִטּוּרָא
од–горе
H2906

רֶת אִתְגְּזֶ֨
одсече–се
H1505

בֶן אֶ֜
камен
H0069

דִּי־
који–је
H1768

לָא֣
не
H3809

יִן בִידַ֗
рукама
H3028

הַדֶּקֶת וְ֠
и–здроби
H1855

א פַּרְזְלָ֨
гвожђе
H6523

א נְחָשָׁ֤
бронзу
H5174

חַסְפָּא֙
глину
H2635

א כַּסְפָּ֣
сребро
H3702

א וְדַהֲבָ֔
и–злато
H1722

אֱלָ֥הּ
Бог
H0426

רַב֙
велики
H7229

הוֹדַ֣ע
објавио–је
H3046

א לְמַלְכָּ֔
цару
H4430

מָ֛ה
шта
H4101

י דִּ֥
ће
H1768

לֶהֱוֵא֖
бити
H1934

אַחֲרֵ֣י
после
H0311

דְנָה֑
овога
H1836

יב וְיַצִּ֥
и–истинит
H3330

א חֶלְמָ֖
сан
H2493

ן וּמְהֵימַ֥
и–верно
H0540

הּ׃ פִּשְׁרֵֽ
тумачење–му
H6591

פ
¶

Kako si video gde se od gore odvali kamen bez ruku i satre gvožđe, bronzu, kao, srebro i zlato. Bog veliki javi caru 
šta će biti posle; san je istinit, i tumačenje mu verno.

אדַיִן46 בֵּ֠
Тада
H0116

א מַלְכָּ֤
цар
H4430

נְבֽוּכַדְנֶצַּר֙
Навуходоносор
H5020

נְפַל֣
паде
H5308

עַל־
на
H5922

אַנְפּ֔וֹהִי
лице–своје
H0600

וּלְדָנִיֵּ֖אל
и–Данилу
H1841

סְגִד֑
се–поклони
H5457

וּמִנְחָה֙
и–принос
H4504

ין וְנִי֣חֹחִ֔
и–мирис–угодни
H5208

אֲמַ֖ר
заповеди
H0560

כָה לְנַסָּ֥
да–се–излије
H5260

הּ׃ לֵֽ
њему
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Tada car Navuhodonosor pade na lice svoje, i pokloni se Danilu, i zapovedi da mu prinesu prinos i kad.

עָנֵה47֩
Одговори
H6032

א מַלְכָּ֨
цар
H4430

אל לְדָנִיֵּ֜
Данилу
H1841

ר וְאָמַ֗
и–рече
H0560

מִן־
заиста
H4481

קְשֹׁט֙
истинито
H7187

י דִּ֣
да
H1768

אֱלָהֲכ֗וֹן
Бог–ваш
H0426

ה֣וּא
он–је
H1932

אֱלָהּ֧
Бог
H0426

ין אֱלָהִ֛
над–боговима
H0426

א וּמָרֵ֥
и–Господар
H4756

ין מַלְכִ֖
над–царевима
H4430

וְגָלֵה֣
и–откриватељ
H1541

רָזִי֑ן
тајни
H7328

י דִּ֣
јер
H1768

לְתָּ יְכֵ֔
могао–си
H3202

לְמִגְלֵ֖א
да–откријеш
H1541

רָזָה֥
тајну
H7328

דְנָֽה׃
ову
H1836

Car progovori Danilu i reče: Doista, vaš je Bog Bog nad bogovima i Gospodar nad carevima, i koji objavljuje tajne, 
kad si mogao otkriti ovu tajnu.

יִן48 אֱדַ֨
Тада
H0116

א מַלְכָּ֜
цар
H4430

לְדָנִיֵּ֣אל
Данила
H1841

י רַבִּ֗
уздиже
H7236

ן וּמַתְּנָ֨
и–дарове
H4978

רַבְרְבָ֤ן
велике
H7260

֙ שַׂגִּיאָן
многе
H7690

יְהַב־
даде
H3052

הּ לֵ֔
му

הּ שְׁלְטֵ֔ וְהַ֨
и–постави–га
H7981

עַ֖ל
над
H5922

כָּל־
свом
H3606

מְדִינַת֣
покрајином
H4083

בָּבֶל֑
вавилонском
H0895

וְרַב־
и–старјешином
H7229

ין סִגְנִ֔
над–управитељима
H5460

עַ֖ל
над
H5922

כָּל־
свим
H3606

י חַכִּימֵ֥
мудрацима
H2445

ל׃ בָבֶֽ
вавилонским
H0895

Tada car uzvisi Danila, i dade mu mnoge velike darove i učini ga gospodarem svoj zemlji vavilonskoj i poglavarem 
nad svim mudracima vavilonskim.

49֙ וְדָנִיֵּאל
И–Данило
H1841

בְּעָא֣
замоли
H1156

מִן־
од
H4481

א מַלְכָּ֔
цара
H4430

י וּמַנִּ֗
и–постави
H4483

עַל֤
над
H5922

ידְתָּא֙ עֲבִֽ
пословима
H5673

דִּ֚י
који–су
H1768

מְדִינַת֣
покрајине
H4083

ל בָּבֶ֔
вавилонске
H0895

ךְ לְשַׁדְרַ֥
Шадраха
H7715

ךְ מֵישַׁ֖
Мисаха
H4336

נְג֑וֹוַעֲבֵד֣ 
и–Авед–Нега
H5665

וְדָנִיֵּ֖אל
а–Данило
H1841

ע בִּתְרַ֥
на–двору
H8651

א׃ מַלְכָּֽ
царском
H4430

פ
¶

I Danilo izmoli u cara, te postavi nad poslovima zemlje vavilonske Sedraha, Misaha i Avdenaga, a Danilo osta na 
dvoru carevom.
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